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TABELARYCZNE ZESTAWIENIE TYTUŁÓW ROZDZIAŁÓW I MONOGRAFII ZAWARTYCH W 

SUPLEMENCIE 11.8 FARMAKOPEI EUROPEJSKIEJ 

TEKSTY PODSTAWOWE  

(GENERAL CHAPTERS, CHAPITRES GÉNÉRAUX) 

Nr Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

2.4. Limit tests;  
Essais limites des impuretés 

Oznaczenia graniczne zanieczyszczeń 

2.4.20. Determination of elemental impuritiesII; 
Dosage des impuretés élémentairesII 

Oznaczanie zanieczyszczeń pierwiastkamiII 

2.5. Assays;  
Méthodes de dosage 

Oznaczanie zawartości 

2.5.44. Capillary isoelectric focusing for 
recombinant therapeutic monoclonal 
antibodiesI;  
Électrophorèse capillaire à focalisation 
isoélectrique appliquée aux anticorps 
monoclonaux thérapeutiques recombinantsI 

Kapilarne ogniskowanie izoelektryczne dla 
rekombinowanych leczniczych przeciwciał 
monoklonalnychI 

2.6. Biological tests; 
Méthodes biologiques 

Biologiczne metody badania  

2.6.30. Monocyte-activaton testII; 
Essai d’activation des monocytesII 

Badanie aktywacji monocytówII 

2.6.40. Monocyte-activation test for vaccines 
containing inherently pyrogenic 
componentsII; 
Essai d’activation des monocytes pour les 
vaccins contenant des composés 
intrinsèquement pyrogènesII 

Badanie aktywacji monocytów w 
szczepionkach zawierających składniki 
samoistnie pirogenneII 

2.7. Biological assays;  
Titrages biologiques 

Oznaczanie zawartości metodami 
biologicznymi 

2.7.24. Flow cytometryII; 
Cytométrie en fluxII 

Cytometria przepływowaII 

3.1. Materials used for the manufacture of 
containers; 
Matériaux utilisés dans la fabrication des 
recipients 

Tworzywa stosowane do produkcji 
pojemników 

3.1.3. PolyolefinsII;  
PolyoléfinesII 

PoliolefinyII 

3.1.4. Polyethylene without additives for 
containers for parenteral preparations and 
for ophthalmic preparationsII; 
Polyéthylène sans additif pour récipients 
destinés aux préparations parentérales et 
aux préparations ophtalmiquesII 

Polietylen bez dodatków na pojemniki na 
preparaty pozajelitowe i na preparaty do 
oczuII 
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Nr Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

3.1.5. Polyethylene with additives for containers 
for parenteral preparations and for 
ophthalmic preparationsII;  
Polyéthylène avec additifs pour récipients 
destinés aux préparations parentérales et 
aux préparations ophtalmiquesII 

Polietylen z dodatkami na pojemniki na 
preparaty pozajelitowe i na preparaty do 
oczuII 

3.1.6. Polypropylene for containers and closures 
for parenteral preparations and ophthalmic 
preparationsII;  
Polypropylène pour récipients et fermetures 
destinés aux préparations parentérales et 
aux préparations ophtalmiquesII 

Polipropylen na pojemniki i zamknięcia na 
preparaty pozajelitowe i na preparaty do 
oczuII  

3.1.7. Poly(ethylene − vinyl acetate) for containers 
and tubing for total parenteral nutrition 
preparationsII;  
Poly(éthylène − acétate de vinyle) pour 
récipients et tubulures destinés aux 
préparations pour l’alimentation 
parentérale totaleII 

Poli(etylen − octan winylu) na pojemniki i 
przewody na preparaty do całkowitego 
żywienia pozajelitowegoII 

3.3. Containers for human blood and blood 
components, and materials used in their 
manufacture; transfusion sets and 
materials used in their manufacture; 
syringes; 
Récipients destinés au sang humain et aux 
composants sanguins, et matériaux utilisés 
dans leur fabrication; nécessaires de 
transfusion et matériaux utilisés dans leur 
fabrication; seringues 

Pojemniki na krew ludzką i jej składniki 
oraz tworzywa stosowane do ich produkcji; 
zestawy do transfuzji oraz tworzywa 
stosowane do ich produkcji; strzykawki 

3.3.4. Sterile plastic containers for human blood 
and blood componentsII;  
Récipients stériles en matière plastique pour 
le sang humain et les produits du sangII 

Jałowe pojemniki z tworzywa sztucznego na 
krew ludzką i jej składnikiII 

3.3.7.  Sets for the transfusion of blood and blood 
componentsII;  
Nécessaires pour la transfusion du sang et 
des produits du sangII 

Zestawy do transfuzji krwi i jej składnikówII 

4. REAGENTSII;  
RÉACTIFSII 

ODCZYNNIKIII 

5.1. General texts on microbiology;  
Textes généraux sur la microbiologie 

Wymagania ogólne dotyczące mikrobiologii 

5.1.10. Guidelines for using the test for bacterial 
endotoxinsII; 
Recommendations pour la réalisation de 
l’essai des endotoxines bactériennesII 

Wskazówki do stosowania badania 
endotoksyn bakteryjnychII 

5.1.13. PyrogenicityI; 
PyrogénicitéI 

PirogennośćI 

5.2. General texts on biological products;  
Textes généraux sur les produits 
biologiques 

Wymagania ogólne dla produktów 
biologicznych  
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5.2.6. Evaluation of safety of veterinary vaccines 
and immunoseraII;  
Évaluation de l’innocuité des vaccins et 
immunosérums vétérinairesII 

Ocena bezpieczeństwa weterynaryjnych 
szczepionek i surowic odpornościowychII 

5.2.7. Evaluation of efficacy of veterinary vaccines 
and immunoseraII;  
Évaluation de l’efficacité des vaccins et 
immunosérums vétérinairesII 

Ocena skuteczności weterynaryjnych 
szczepionek i surowic odpornościowychII 

5.2.11. Carrier proteins for the production of 
conjugated polysaccharide vaccines for 
human useII; 
Protéines vectrices pour la production de 
vaccins polyosidiques conjugués pour usage 
humainII 

Nośniki białkowe do produkcji 
skoniugowanych szczepionek 
polisacharydowych stosowanych u ludziII 

5.22. Names of herbal drugs used in traditional 
Chinese medicineII; 
Noms des drogues végétales utilisées en 
médecine traditionnelle chinoiseII 

Nazwy substancji roślinnych stosowanych 
w tradycyjnej medycynie chińskiejII 

5.31. Phage therapy medicinal productsII; 
Médicaments utilisés en phagothérapieII 

Produkty lecznicze terapii fagowejII 

5.34. Additional information on gene therapy 
medicinal products for human useII; 
Informations complémentaires sur les 
médicaments de thérapie génique pour 
usage humainII 

Dodatkowe informacje o produktach 
leczniczych terapii genowej stosowanych 
u ludziII 

MONOGRAFIE OGÓLNE 

(GENERAL MONOGRAPHS, MONOGRAPHIES GÉNÉRALES) 

Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

Corpora ad usum 
pharmaceuticumII 

Substances for pharmaceutical 
useII;  
Substances pour usage 
pharmaceutiqueII  

Substancje do celów 
farmaceutycznychII 

Immunosera ex animale ad 
usum humanumII 

Immunosera for human use, 
animal II;  
Immunosérums d’origine animale 
pour usage humainII  

Surowice odpornościowe 
pochodzenia zwierzęcego 
stosowane u ludziII 

PharmaceuticaII Pharmaceutical preparationsII; 
Préparations pharmaceutiquesII 

Preparaty farmaceutyczneII 

RadiopharmaceuticaII Radiopharmaceutical 
preparationsII;  
Préparations 
radiopharmaceutiquesII 

Preparaty radiofarmaceutyczneII 

Vaccina ad usum humanumII Vaccines for human useII;  
Vaccins pour usage humainII 

Szczepionki do stosowania u 
ludziII 

Vaccina ad usum 
veterinariumII 

Vaccines for veterinary useII;  
Vaccins pour usage vétérinaireII  

Szczepionki do użytku 
weterynaryjnegoII 
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MONOGRAFIE OGÓLNE POSTACI LEKU 

(MONOGRAPHS ON DOSAGE FORMS, MONOGRAPHIES DES FORMES PHARMACEUTIQUES) 

Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

Membranae in ore 
dispergibilesI 

Orodispersible filmsI; 
Films orodispersiblesI 

Lamelki rozpadające się w jamie 
ustnejI 

ParenteraliaII Parenteral preparationsII;  
Préparations parentéralesII 

Preparaty pozajelitoweII 

Praeparationes ad 
irrigationemII 

Preparations for irrigationII;  
Préparations pour irrigationII 

Preparaty do irygacjiII 

Praeparationes buccalesII Oromucosal preparationsII;  
Préparations buccalesII  

Preparaty do stosowania w 
jamie ustnejII 

Praeparationes 
intravesicalesII 

Intravesical preparationsII; 
Préparations intravésicalesII 

Preparaty do pęcherza 
moczowegoII 

MONOGRAFIE SZCZEGÓŁOWE SZCZEPIONEK STOSOWANYCH U LUDZI 

(MONOGRAPHS ON VACCINES FOR HUMAN USE, MONOGRAPHIES DES VACCINS POUR USAGE 

HUMAIN) 

Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

Vaccinum diphtheriae, 
tetani, pertussis sine cellulis 
ex elementis praeparatum 
et haemophili stirpis b 
coniugatum adsorbatumII 

Diphtheria, tetanus, pertussis 
(acellular, component) and 
haemophilus type b conjugate 
vaccine (adsorbed)II;  
Vaccin diphtérique, tétanique, 
coquelucheux (acellulaire, 
multicomposé) et conjugué de 
l’haemophilus type b, adsorbéII 

Szczepionka przeciw błonicy, 
tężcowi, krzuścowi 
(bezkomórkowa, złożona) i 
haemophilus typ b 
(skoniugowana), adsorbowanaII 

Vaccinum diphtheriae, 
tetani, pertussis sine cellulis 
ex elementis praeparatum, 
hepatitidis B (ADNr), 
poliomyelitidis inactivatum 
et haemophili stirpis b 
coniugatum adsorbatumII 

Diphtheria, tetanus, pertussis 
(acellular, component), hepatitis B 
(rDNA), poliomyelitis (inactivated) 
and haemophilus type b conjugate 
vaccine (adsorbed)II;  
Vaccin diphtérique, tétanique, 
coquelucheux (acellulaire, 
multicomposé), de l’hépatite B 
(ADNr), poliomyélitique (inactivé) 
et conjugué de l’haemophilus type 
b, adsorbéII 

Szczepionka przeciw błonicy, 
tężcowi, krztuścowi 
(bezkomórkowa, złożona), 
wirusowemu zapaleniu wątroby 
typu B (rDNA), poliomyelitis 
(inaktywowana) i haemophilus 
typ b (skoniugowana), 
adsorbowanaII 

Vaccinum diphtheriae, 
tetani, pertussis sine cellulis 
ex elementis praeparatum, 
poliomyelitidis inactivatum 
et haemophili stirpis b 
coniugatum adsorbatumII 

Diphtheria, tetanus, pertussis 
(acellular, component), 
poliomyelitis (inactivated) and 
haemophilus type b conjugate 
vaccine (adsorbed)II; 
Vaccin diphtérique, tétanique, 
coquelucheux (acellulaire, 
multicomposé), poliomyélitique 
(inactivé) et conjugué de 
l’haemophilus type b, adsorbéII 

Szczepionka przeciw błonicy, 
tężcowi, krztuścowi 
(bezkomórkowa, złożona), 
poliomyelitis (inaktywowana) i 
haemophilus typ b 
(skoniugowana), adsorbowanaII 
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Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

Vaccinum encephalitidis 
ixodibus advectae 
inactivatumII 

Tick-borne encephalitis vaccine 
(inactivated)II; 
Vaccin inactivé de l’encéphalite 
verno-estivaleII 

Szczepionka przeciw 
kleszczowemu zapaleniu mózgu, 
inaktywowanaII 

Vaccinum haemophili stirpi 
b et meningococcale classis 
C coniugatumII 

Haemophilus type b and 
meningococcal group C conjugate 
vaccineII; 
Vaccin haemophilus type b et 
méningococcique groupe C 
conjuguéII 

Szczepionka przeciw 
haemophilus typ b i 
meningokokowa grupy C, 
skoniugowanaII 

Vaccinum haemophili stirpis 
b coniugatumII 

Haemophilus type b conjugate 
vaccineII; 
Vaccin conjugué de l’haemophilus 
type bII 

Szczepionka przeciw 
haemophilus typ b, 
skoniugowanaII 

Vaccinum hepatitidis B 
(ADNr)II 

Hepatitis B vaccine (rDNA)II; 
Vaccin de l’hépatite B (ADNr)II 

Szczepionka przeciw 
wirusowemu zapaleniu wątroby 
typu B (rDNA)II 

Vaccinum meningococcale 
classis C coniugatumII 

Meningococcal group C conjugate 
vaccineII; 
Vaccin conjugué méningococcique 
groupe CII 

Szczepionka meningokokowa 
grupy C, skoniugowanaII 

Vaccinum meningococcale 
classium A, C, W135 et Y 
coniugatumII 

Meningococcal group A, C, W135 
and Y conjugate vaccineII;  
Vaccin méningococcique groupes 
A, C, W135 et Y conjuguéII 

Szczepionka meningokokowa 
grupy A, C, W135 i Y, 
skoniugowanaII 

Vaccinum meningococcale 
polysaccharidicumII 

Meningococcal polysaccharide 
vaccineII; 
Vaccin méningococcique 
polyosidiqueII 

Szczepionka meningokokowa 
polisacharydowaII 

Vaccinum pneumococcale 
polysaccharidicumII 

Pneumococcal polysaccharide 
vaccineII; 
Vaccin pneumococcique 
polyosidiqueII 

Szczepionka przeciw 
pneumokokom, 
polisacharydowaII 

Vaccinum pneumococcale 
polysaccharidicum 
coniugatum adsorbatumII 

Pneumococcal polysaccharide 
conjugate vaccine (adsorbed)II;  
Vaccin pneumococcique 
polyosidique conjugué adsorbéII 

Szczepionka przeciw 
pneumokokom, 
polisacharydowa, 
skoniugowana, adsorbowanaII 

Vaccinum rabiei ex cellulis 
ad usum humanumII 

Rabies vaccine for human use 
prepared in cell culturesII;  
Vaccin rabique pour usage humain 
préparé sur cultures cellulairesII 

Szczepionka przeciw 
wściekliźnie stosowana u ludzi, 
przygotowana w hodowlach 
komórekII 
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MONOGRAFIE SZCZEGÓŁOWE SZCZEPIONEK DO UŻYTKU WETERYNARYJNEGO 

(MONOGRAPHS ON VACCINES FOR VETERINARY USE, MONOGRAPHIES DES VACCINS POUR USAGE 

VÉTÉRINAIRE) 

Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

Vaccinum Salmonellae 
Enteritidis vivum perorale 
ad pullumII 

Salmonella Enteritidis vaccine 
(live, oral) for chickensII; 
Vaccin vivant oral de la 
salmonellose à Salmonella 
Enteritidis pour le poulet II 

Szczepionka przeciw Salmonella 
Enteritidis dla kurcząt, żywa, 
doustnaII 

Vaccinum Salmonellae 
Typhimurium vivum 
perorale ad pullumII 

Salmonella Typhimurium vaccine 
(live, oral) for chickensII; 
Vaccin vivant oral de la 
salmonellose à Salmonella 
Typhimurium pour le poulet II 

Szczepionka przeciw Salmonella 
Typhimurium dla kurcząt, żywa, 
doustnaII 

MONOGRAFIE SZCZEGÓŁOWE PREPARATÓW RADIOFARMACEUTYCZNYCH I MATERIAŁÓW 

WYJŚCIOWYCH DO PREPARATÓW RADIOFARMACEUTYCZNYCH 

(MONOGRAPHS ON RADIOPHARMACEUTICAL PREPARATIONS AND STARTING MATERIALS FOR 

RADIOPHARMACEUTICAL PREPARATIONS, MONOGRAPHIES DES PRÉPARATIONS 

RADIOPHARMACEUTIQUES ET MATIÈRES PREMIÈRES POUR PRÉPARATIONS 

RADIOPHARMACEUTIQUES) 

Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

Gallii (68Ga) chloridi solutio 
ad radio-signandum**/Gallii 
(68Ga) chloridi generatore 
formati solutio ad radio-
signandumII, IV 

Gallium ( 68Ga) chloride solution 
for radiolabelling**/Gallium 
(68Ga) chloride (generator-
produced) solution for 
radiolabellingII, IV;  
Gallium ( 68Ga) (chlorure de) pour 
radiomarquage, solution de**/ 
Gallium (68Ga) (chlorure de) pour 
radiomarquage, produit dans un 
générateur, solution de II, IV 

Galu (68Ga) chlorek, roztwór do 
znakowania**/ Galu (68Ga) 
chlorek wytwarzany w 
generatorze, roztwór do 
znakowania II, IV 

Technetii (99mTc) humani 
albumini solutio iniectabilisII 

Technetium ( 99mTc) human 
albumin injectionII;  
Technétium ( 99mTc) (albumine 
humaine-), solution injectable d’ II 

Albumina ludzka z technetem 
(99mTc), roztwór do wstrzykiwańII 

Tetra-O-acetylmannosi 
triflas ad 
radiopharmaceuticaII 

Tetra-O-acetyl-mannose triflate 
for radiopharmaceutical 
preparationsII; 
Tétra-O-acétyl-mannose (triflate 
de) pour préparations 
radiopharmaceutiquesII 

Tetra-O-acetylomannozy triflan 
do preparatów 
radiofarmaceutycznychII 
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MONOGRAFIE SZCZEGÓŁOWE SUBSTANCJI I PRZETWORÓW ROŚLINNYCH 

(MONOGRAPHS ON HERBAL DRUGS AND HERBAL DRUG PREPARATIONS, MONOGRAPHIES DES 

DROGUES VÉGÉTALES ET PRÉPARATIONS À BASE DE DROGUES VÉGÉTALES) 

Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

Arctii radixII Burdock root II; 
Bardane (grande), racine deII 

Korzeń łopianuII 

Ballotae nigrae herbaII Black horehound II;  
Ballote noireII 

Ziele mierznicy czarnejII 

Cucurbitae semenII Pumpkin seed II;  
Courge (graine de)II 

Nasienie dyniII 

Echinaceae angustifoliae 
radixII 

Narrow-leaved coneflower root II; 
Echinacea angustifolia (racine d’)II 

Korzeń jeżówki wąskolistnejII 

Echinaceae pallidae radixII Pale coneflower root II; 
Echinacea pallida (racine d’)II 

Korzeń jeżówki bladejII 

Echinaceae purpureae 
herbaII 

Purple coneflower herbII; 
Echinacea purpurea (parties 
aériennes fleuries d’)II 

Ziele jeżówki purpurowejII 

Echinaceae purpureae radixII Purple coneflower root II; 
Echinacea purpurea (racine d’)II 

Korzeń jeżówki purpurowejII 

Fraxini foliumII Ash leaf II;  
Frêne (feuille de)II 

Liść jesionuII 

Hippocastani cortexII Horse-chestnut barkII; 
Marronnier d’Inde (écorce de)II 

Kora kasztanowcaII 

Mori albae foliumI White mulberry leaf I;  
Mûrier blanc (feuille de)I 

Liść morwy białejI 

Moutan cortexII Moutan barkII;  
Paeonia suffruticosa (écorce de)II 

Kora peonii drzewiastejII 

Plantaginis lanceolatae 
foliumII 

Ribwort plantainII;  
Plantain lancéoléII 

Liść babki lancetowatejII 

Rosmarini foliumII Rosemary leaf II;  
RomarinII 

Liść rozmarynuII 

MONOGRAFIE PREPARATÓW HOMEOPATYCZNYCH 

(MONOGRAPHS ON HOMOEOPATHIC PREPARATIONS, MONOGRAPHIES DES PRÉPARATIONS 

HOMÉOPATHIQUES) 

Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

Cupri acetas monohydricus 
ad praeparationes 
homoeopathicasII 

Cuprum aceticum for 
homoeopathic preparationsII; 
Cuprum aceticum pour 
préparations homéopathiquesII 

Miedzi octan jednowodny do 
preparatów homeopatycznychII 

Iberis amara ad 
praeparationes 
homoeopathicasI 

Iberis amara for homoeopathic 
preparationsI; 
Iberis amara pour préparations 
homéopathiquesI 

Ubiorek gorzki do preparatów 
homeopatycznychI 
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MONOGRAFIE SZCZEGÓŁOWE 

(MONOGRAPHS, MONOGRAPHIES) 

Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

Adeps A 3-O-desacyl-4´-
monophosphorylatusII 

3-O-Desacyl-4´-monophosphoryl 
lipid AII; 
Lipide A 3-O-désacyl-4´-
monophosphoryléII 

Lipid A 3-O-dezacylo- 4´-
monofosforylowanyII 

Albumini humani solutioII Human albumin solutionII;  
Albumine humaine (solution d’)II 

Albumina ludzka, roztwórII 

Amikacini sulfasII Amikacin sulfateII;  
Amikacine (sulfate d’) II 

Amikacyny siarczanII 

Antithrombinum III 
humanum densatumII 

Human antithrombin III 
concentrateII;  
Antithrombine III humaine 
(concentré d’)II 

Ludzkiej antytrombiny III 
koncentratII 

Calcii laevulinas dihydricusII Calcium levulinate dihydrateII;  
Calcium (lévulinate de) dihydratéII 

Wapnia lewulinian dwuwodnyII 

Chloramphenicoli natrii 
succinasII 

Chloramphenicol sodium 
succinateII;  
Chloramphénicol (succinate 
sodique de)II 

Chloramfenikolu sodu 
bursztynianII 

Chlorhexidini digluconatis 
solutioII 

Chlorhexidine digluconate 
solutionII;  
Chlorhexidine (digluconate de), 
solution deII 

Chloroheksydyny diglukonian, 
roztwórII 

Colistimethatum natricumII Colistimethate sodiumII;  
Colistiméthate sodiqueII 

Kolistymetat sodowyII 

Dabigatrani etexilati 
mesilasIII 

Dabigatran etexilate mesilateIII;  
Dabigatran étexilate (mésilate 
de)III 

Dabigatranu eteksylanu 
mezylanIII 

Dapagliflozini 
propylenglycoli compressiI 

Dapagliflozin propylene glycol 
tabletsI;  
Dapagliflozine propylèneglycol 
(comprimés de)I 

Dapagliflozyny z glikolem 
propylenowym tabletkiI 

Dapagliflozinum 
propylenglycolum 
monohydricumI 

Dapagliflozin propylene glycol 
monohydrateI;  
Dapagliflozine propylèneglycol 
monohydratéeI 

Dapagliflozyna z glikolem 
propylenowym, jednowodnaI 

Dicloxacillinum natricum**/ 
Dicloxacillinum natricum 

monohydricum II, IV 

Dicloxacillin sodium**/ 
Dicloxacillin sodium 

monohydrateII, IV;  
Dicloxacilline sodique**/ 
Dicloxacilline sodique 

monohydratée II, IV 

Dikloksacylina sodowa**/ 
Dikloksacylina sodowa 
jednowodnaII, IV 

Doxaprami 
hydrochloridum**/ 
Doxaprami hydrochloridum 
monohydricum II, IV 

Doxapram 
hydrochloride**/Doxapram 
hydrochloride monohydrateII, IV;  
Doxapram (chlorhydrate de)**/ 
Doxapram (chlorhydrate de) 
monohydratéII, IV 

Doksapramu chlorowodorek**/ 
Doksapramu chlorowodorek 
jednowodnyII, IV 
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Nazwa łacińska Nazwa angielska, francuska Nazwa polska 

C1-Esterasi inhibitor 
humanusII 

Human C1-esterase inhibitorII;  
Inhibiteur de C1-estérase humainII 

Ludzki inhibitor C1-esterazyII 

Ethambutoli 
hydrochloridumIII 

Ethambutol hydrochlorideIII;  
Éthambutol (chlorhydrate d’)III 

Etambutolu chlorowodorekIII 

Factor humanus von 
WillebrandiII 

Human von Willebrand factorII; 
Facteur Willebrand humainII 

Ludzki czynnik von WillebrandaII 

Factor VII coagulationis 
humanusII 

Human coagulation factor VII II;  
Facteur VII de coagulation 
humainII 

Ludzki VII czynnik krzepnięcia 
krwiII 

Factor VIII coagulationis 
humanusII 

Human coagulation factor VIII II;  
Facteur VIII de coagulation 
humainII 

Ludzki VIII czynnik krzepnięcia 
krwiII 

Factor IX coagulationis 
humanusII 

Human coagulation factor IXII;  
Facteur IX de coagulation humainII 

Ludzki IX czynnik krzepnięcia 
krwiII 

Factor XI coagulationis 
humanusII 

Human coagulation factor XI II;  
Facteur XI de coagulation humainII 

Ludzki XI czynnik krzepnięcia 
krwiII 

Fibrinogenum humanumII Human fibrinogenII;  
Fibrinogène humainII 

Fibrynogen ludzkiII 

Flucloxacillinum natricum 
monohydricumII 

Flucloxacillin sodium 
monohydrateII;  
Flucloxacilline sodique 
monohydratéeII 

Flukloksacylina sodowa 
jednowodnaII 

Flumetasoni pivalasII Flumetasone pivalateII;  
Flumétasone (pivalate de)II 

Flumetazonu piwalanII 

Glucosum monohydricumII Glucose monohydrateII;  
Glucose monohydratéII 

Glukoza jednowodnaII 

GlucosumII GlucoseII* GlukozaII 

Immunoglobulinum anti-T 
lymphocytorum ex animali 
ad usum humanumII 

Anti-T lymphocyte 
immunoglobulin for human use, 
animal II;  
Immunoglobuline animale anti-
lymphocytes T pour usage 
humainII 

Immunoglobulina anty-T 
limfocytarna pochodzenia 
zwierzęcego stosowana u ludziII 

Immunoglobulinum 
humanum normale ad usum 
intramusculumII 

Human normal immunoglobulin 
for intramuscular administrationII;  
Immunoglobuline humaine 
normale pour administration par 
voie intramusculaireII 

Immunoglobulina ludzka 
normalna do podania 
domięśniowegoII 

Immunoglobulinum 
humanum normale ad usum 
intravenosumII 

Human normal immunoglobulin 
for intravenous administrationII; 
Immunoglobuline humaine 
normale pour administration par 
voie intraveineuseII 

Immunoglobulina ludzka 
normalna do podania 
dożylnegoII 

Immunoglobulinum 
humanum normale ad usum 
subdermicumII 

Human normal immunoglobulin 
for subcutaneous administrationII; 
Immunoglobuline humaine 
normale pour administration par 
voie sous-cutanéeII 

Immunoglobulina ludzka 
normalna do podania 
podskórnegoII 
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Kanamycini monosulfas**/ 
Kanamycini monosulfas 

monohydricumII, IV 

Kanamycin monosulfate**/ 
Kanamycin monosulfate 

monohydrateII, IV;  
Kanamycine (monosulfate de)**/ 
Kanamycine (monosulfate de) 
monohydratéII, IV 

Kanamycyny monosiarczan**/ 
Kanamycyny monosiarczan 

jednowodnyII, IV 

Kanamycini sulfas acidusII Kanamycin acid sulfateII;  
Kanamycine (sulfate acide de)II 

Kanamycyny monosiarczan z 
kwasem siarkowymII 

Kaolinum ponderosumIII Kaolin, heavyIII;  
Kaolin lourd 

Kaolin ciężkiIII 

Memantini hydrochloridumI Memantine hydrochlorideI;  
Mémantine (chlorhydrate de)I 

Memantyny chlorowodorekI 

Methyleni chloridumII Methylene chlorideII;  
Méthylène (chlorure de)II 

Metylenu chlorekII 

Natrii citras**/ Natrii citras 

dihydricusII 
Sodium citrate**/ Sodium citrate 

dihydrateII, IV;  
Sodium (citrate de)**/ Sodium 
(citrate de) dihydratéII, IV 

Sodu cytrynian**/ Sodu 
cytrynian dwuwodnyII 

Natrii molybdas dihydricusII Sodium molybdate dihydrateII;  
Sodium (molybdate de) dihydratéII 

Sodu molibdenian(VI) 
dwuwodnyII 

Olodateroli hydrochloridumI Olodaterol hydrochlorideI;  
Olodatérol (chlorhydrate d')I 

Olodaterolu chlorowodorekI 

Plasma humanum 
coagmentatum 
conditumque ad 
exstinguendum virumII  

Human plasma (pooled and 
treated for virus inactivation)II;  
Plasma humain (mélange de) 
traité pour viro-inactivationII 

Osocze ludzkie łączone, po 
inaktywacji wirusówII 

Polymyxini B sulfasII Polymyxin B sulfateII;  
Polymyxine B (sulfate de)II 

Polimyksyny B siarczanII 

Procainamidi 
hydrochloridumII 

Procainamide hydrochlorideII;  
Procaïnamide (chlorhydrate de)II 

Prokainamidu chlorowodorekII 

PropylthiouracilumII Propylthiouracil II;  
PropylthiouracileII 

PropylotiouracylII 

α-1-Proteinasi inhibitor 
humanumII 

Human α-1-proteinase inhibitorII; 
Inhibiteur d’α-1-protéinase 
humainII 

Ludzki inhibitor α-1-proteinazyII  

Prothrombinum multiplex 
humanumII 

Human prothrombin complexII;  
Complexe prothrombique humainII 

Protrombiny ludzkiej zespółII 

Rosuvastatinum zincum 
tetrahydricumI 

Rosuvastatin zinc tetrahydrateI;  
Rosuvastatine zinc tétrahydratéeI 

Rozuwastatyna cynkowa 
czterowodnaI 

Serum bovinumII Bovine serumII; 
Sérum bovinII 

Surowica bydlęcaII 

SimeticonumII SimeticoneII;  
SiméticoneII 

SymetykonII 

Solutiones ad 
conservationem partium 
corporisII 

Solutions for organ preservationII;  
Solutions pour conservation 
d’organesII 

Roztwory do konserwacji 
narządówII 

Solutiones ad 
haemocolaturam 
haemodiacolaturamqueII 

Haemofiltration and 
haemodiafiltration, solutions forII;  
Solutions pour hémofiltration et 
pour hémodiafiltrationII 

Roztwory do hemofiltracji i 
hemodiafiltracjiII 
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Solutiones ad 
haemodialysemII 

Haemodialysis, solutions forII;  
Solutions pour hémodialyseII 

Roztwory do hemodializyII 

Solutiones ad peritonealem 
dialysemII 

Peritoneal dialysis, solutions forII;  
Solutions pour dialyse péritonéaleII 

Roztwory do dializy 
otrzewnowejII 

Solutiones anticoagulantes 
et sanguinem humanum 
conservantesII 

Anticoagulant and preservative 
solutions for human blood II;  
Solutions anticoagulantes et de 
conservation du sang humainII 

Roztwory antykoagulacyjne i do 
konserwacji krwi ludzkiejII 

Sorafenibi tosilasII Sorafenib tosilateII; 
Sorafénib (tosilate de)II 

Sorafenibu tozylanII 

ThiamazolumII ThiamazoleII;  
Thiamazol II 

TiamazolII 

Zinci acetas dihydricusII Zinc acetate dihydrateII;  
Zinc (acétate de) dihydratéII 

Cynku octan dwuwodnyII 

 


